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Industria del coOmic en Asia

« Ademas del manga &[], el manhwa Zt2}y el manhua sinéfono J&E
(China, Hong Kong y Taiwan) son culturalmente significativos y tienen
Influencia global.

* En Filipinas, los komiks son fundamentales en la cultura nacionaly
desempenaron un papel importante en el cine en la década de 1990.

* Japony Taiwan reconocen el valor del manga/manhua como
herramientas de diplomacia cultural.

* El gobierno de Taiwan promueve activamente la producciony
difusidon global de manhua mediante iniciativas como becas.



Produccion de narrativas graficas en Taiwan

* |nstituciones publicasy privadas producen cémics para difundir el
patrimonio cultural taiwanés, especialmente de periodos como la
colonizacion japonesa (1895-1945) y la ley marcial (1949-1987).

e Priceless: A Taiwanese Painter in Paris (BB 2 £ : BB/ DA,
2021y 2022), que relata la vida del pintor Yang San-lang, realizado en
colaboracion con el Museo Nacional de Bellas Artes de Taiwan.

* En elambito cinematografico, Jian Jia-Cheng, por encargo del
Instituto de Cine y Audiovisual de Taiwan (TFAI), ha creado obras
como Back Street Dusk CE#HIFYIEEER2, 2019) The Movie Painter (&
BRI A eV AN EFEEOE, 2021) y Memories of an Actress (2L
fZ[E[E#k, 2023).

* Local Heroes: Taiwan New Wave Cinema (HI;EE£I#E, 2022y 2023) de
Sean Chuang, relata el surgimiento del movimiento cinematografico
taiwanés de la Nueva Ola en la década de 1980, desafiando la
censuray las normativas de la época.
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Tendencia hacia lo retro en el cOmic taiwanés

Las obras analizadas reflejan una tendencia identificada
por Neri (2019) hacia lo nostalgico en la cultura taiwanesa,
especialmente relacionada con el pasado reciente.

En los coOmics, esta nostalgia se presenta de manera
explicita promovida directamente por instituciones
culturales.

Las obras de Jian Jia-cheng destacan por su enfoque en la
industria cinematografica local en lengua hokkien.

Estas obras son tanto nostalgicas como impulsoras de una
identidad taiwanesa claramente distinta.

Ejemplo destacado: Back Street Dusk, que idealiza el
pasado, valora las peliculas en lengua hokkien como parte
esencial de laidentidad taiwanesay busca acercar estos
productos culturales al publico contemporaneo.




La trama de Back Street Dusk

* Dos lineas temporales: contemporanea
y anos sesenta.

* Hsiao-chung descubre peliculas de su
abuelo Cheng-hsin, director de cine en
lengua hokkien.

* Ah-le busca y restaura peliculas
perdidas.

* Afhos sesenta: Chiang Cheng-hsiny Lee
Chi-ming suefian con dirigir peliculas en
hokkien.

* Chiang Cheng-hsin dispuesto a sacrificar
todo por su pasion cinematografica.

Y sino
fuera

] suficiente

... podria

hipotecar
mi casa

Estoy
planeando
vender la
casaenel

pueblo.
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Valor reivindicativo de Back Streﬁ_et_”

* Evidencia la precariedad de la industria
cinematografica en lengua hokkien durante
los anos cincuenta y setenta.

* Enfatiza el control gubernamental
nacionalista que privilegiaba el cine en
mandarin.

* A pesar de ello, era una industria
plenamente desarrollada con mas de 1.114
peliculas producidas, pero solo se han
recuperado poco mas de 200.

e Industria comercial en hokkien VS. cine en
mandarin auspiciado por el estado.
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The Fantasy of Deer Warrior, 19611

https://windowsonworlds.com/wp-

content/uploads/2022/03/fantasy-of-the-deer-warrior-poster.jpg
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Denuncia en Back Street Dusk ||

e Personajes discuten sobre subvenciones
ubernamentales para producciones en mandarin
peliculas en hokkien dobladas al mandarin para
acceder a ellas.

* Refleja la represion de la sociedad taiwanesa
durante las decadas de ley marcial, donde las
lenguas no oficiales eran silenciadas.

* Subordinacion de las distintas lenguas propias de la
isla al mandarin.

* Como reflexionaba Lee Teng-hui, primer
presidente democraticamente elegido en 1988:

In the period of Japanese colonialism, a Taiwanese would be punished by
being forced to kneel out in the sun for speaking Tai-ylu [Hokkien]. The
situation was the same when Taiwan was recovered [...]. | am very aware
of the situation because | often go to the countryside to talk to people.
Their lives are influenced by history. | think the most miserable people
are Taiwanese, who have always tried in vain to get their heads above
the water. This was the Taiwanese situation during the period of
Japanese colonialism; it was not any different after Taiwan’s recovery. |
have deep feeling about this. (Lee citado en Hsiau 2010, 302)
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1: El presupuesto de las peliculas en mandarin
es mucho mas elevado.

2: Nosotros solo tenemos unos trescientos mil
ddélares taiwaneses, no podemos competir con los
cientos de millones de presupuesto del gobierno.
3: Ademas, las ayudas del gobierno solo se
otorgan a las pelis en mandarin, y esa cantidad
hace la diferencia.

4: He oido que, para obtener esas ayudas, muchas
pelis en hokkien se acaban doblando al mandarin.



Denuncia en Back Street Dusk

* Elcodmic expone los problemas técnicos
de la industria en hokkien frente al cine en
mandarin.

* El favoritismo del gobierno hacia el cine en
mandarin obstaculizaba el progreso
técnico del cine en hokkien.

* En esta vineta, los personajes de los anos
sesenta mencionan que las peliculas en
mandarin se grababan en color,
destacando la necesidad de que la
produccion en hokkien no se quedara
rezagada.
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1: Sin mejorar un poco la calidad de
nuestras peliculas, no hay futuro para
nosotros.

2: Todas las peliculas en mandarin ya se
graban en color.

3: Elcine en hokkien debe elevar su nivel
competitivo para prosperat.



Back Street Dusk: rescate de la industria del cine en hokkien
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* La obra de Jian Jia-cheng narra gestas e e e

de mi abuelo ha tenido una

cinematograficas, pero también busca rescatar |  excelenteacogida.
una industria olvidada vy silenciada. ‘

e A través de un protagonista joveny
desconocedor, el comic muestra la importancia
de su abuelo en la cinematografia local y el
impacto de las peliculas en hokkien.
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* Al final, el protagonista reconoce el valor de
este legado, que repercute directamente en su

trabajo como creador de contenido en un canal
de YouTube.

Mi canal ha
llegado a los
5000 seguidores |
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Back Street Dusk: Promocion de la identidad taiwanesa

* El cOmic destaca la conexion entre la historia de la industria
cinematografica y las historias personales, evidenciando codmo contribuyen
a la formacion de la identidad nacional taiwanesa.

* Rescata una faceta olvidada y silenciada de la realidad cinematografica
local, sensibilizando sobre la importancia de la historia y la identidad del
pais.

* Promueve una identidad arraigada en productos culturales especificos de
la isla.

 Aunque presenta elementos nostalgicos, también critica las politicas
restrictivas del gobierno nacionalista.

 La difusion y traduccion de estas obras mas alla de Taiwan dependera de |la
implicacion de los actores involucrados y de |a receptividad de otros
contextos sociales, linguisticos y culturales.
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